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 Clase 15. Los comparativos y superlativos.    

 Hallo Hallöchen !!  

hier ist M.J ... und das ist mein Deutschkanal  

„ Dive the German“ herzlich willkommen bei mir.Hoffe es geht euch allen 

sehr sehr gut, ich bin unheimlich froh, dass ihr wieder hier seid. Vielen dank 
für eure liebe  Unterstützung. 

Bevor wir anfangen, möchte ich euch  noch einige wichtige Infos mitteilen. 

Mis podcasts contienen las transcripciones de los audios, que son un gran 

apoyo a la hora de hablarlo, no es fonética, pero sí que son unas pautas 
sobre la pronunciación que funcionan muy bien. Al final del tape script están 
los ejercicios y también las soluciones.    

Ich Werde regelmäβig neue   Materalien zufügen, so könnt ihr alle toll eure 

Übungen machen und fleiβig lernen. 

Egal ob du Anfänger oder  schon vorgestritten mit dem Deutsch  bist, hier 
ist sicher etwas für dich dabei, nutze es und mach weiter mit deiner Studie. 

Aunque el alemán no sea tu lengua materna, si puede llegar a ser 

importante para tus planes de futuro. 

 

Also los get’s!!!         

  

Manuel ist mehr schnell was Jose., y eso está mal. En el alemán para decir más rápido nunca 
se dice mehr schnell, eso es correcto en español, como: más lento, más listo, más bonito, etc .. 

El comparativo se forma por norma general añadiendo” er ” al adjetivo. Entonces tenemos: 
schnell /schneller – langsam/langsamer- klug/klüger-  schön/schöner  -kalt/kälter, u.s.w. 

Para formar las oraciones en el comparativo, en el español usamos QUE, pero en alemán 
usamos ALS, así que la oración correcta es Manuel ist schneller als Jose. 

Euer Auto ist langsamer als mein Auto. Langsam/langsamer. 

/oiea auto ist lancsama als  main auto/. 

Der Schüler ist klüger als die Lehrerrin. Veremos por qué klug cambia a klüger: 

/dea schuilea ist cluigea al di learerin/. 

Pues para formar el grado de comparativo en el alemán existen algunos casos especiales: Los 
adjetivos de una sílaba a- u- o ---››  ä- ü – ö  se le añade  el Umlaut (  la diéresis)  ( ¨ ) + er.   

Lang/länger – kurz/kürzer – groβ/gröβ – nah/häher – hoch/höher- kalt/kälter 

Si tenemos un adverbio de frecuencia:  

oft / öfter.( con frecuencia/con más frecuencia), podemos decir:  

María geht öfter als du in die Disco./maria guet oeftea als du in di disco/. 



 

 Der Bus kommt  heute später als gestern./dea bus comt joite stetea als guestean/(spät). 

Krank/kränker ( enfermo)- Meine Katze ist heute kränker als gestern./maine katse ist joite 
qurenquea als guestean/ 

Si el adjetivo termina en „-euer”  /oiea/ teuer/teurer. -   Claudias Handy ist teurer als Josephs 
Handy.  

Cuando acaba en “-el” flexibel se le quita la última-e y se añada “-er”: Deine Arbeitszeiten sind 
flexibler als meine. 

Ahora pasamos al grado superlativo y se forma así: am + adjetivo + --sten. Esto es así, siempre 
que el adjetivo no acompañe a un sustantivo: 

Welches Auto ist billig? /veljes auto is bilic/ 

Welches Auto ist am billigsten?  /veljes auto ist am bilicsten/  

Vemos la terminación –sten en el superlativo.  

Cuando el adjetivo termine en una de estas consonantes: “-d”, “-t”, “-s”, “-β”,” -sch “, “-x”  

“-z” se añade una “-e- “entre el adjetivo en grado positivo y la terminación “-sten”. 

Schlecht --› am schlechtesten   mal –- ›peor   , /schlejt/. 

Dick --› am dicksten, gordo –› el más gordo. 

Deine Katze ist dick aber mein Hund ist am dicksten.  

/daine catse ist dic abea main jund ist am dicsten/. 

 Ich bin am süβesten --› Yo soy la / el más dulce. 

Excepción: Si hay un nombre, un sustantivo que acompaña al adjetivo y lo complementa, 
entonces no se utiliza am.  Was ist das kleinste Buch auf dem Tisch? ¿Cuál es el libro más 
pequeño en la mesa?    Welches  Buch ist am kleinsten? / ¿Cuál /que libro es el más pequeño? 

Y, por último, estas son formas irregulares para formar el comparativo y superlativo en alemán 
de algunos adjetivos: gut -  besser - am besten  

Con los adjetivos: gut—gern --  viel – sehr  , funciona el comparativo de ésta manera: 

Die Kinder können gut rechnen , sie können besser lesen., aber am besten können sie  
schwimmen.   

Ich esse gern Pizza aber Hamburger esse ich lieber , aber am liebsten  esse ich Gemüse . 

Er arbeitet viel , sie arbeitet mehr aber die Eltern arbeiten am meisten. 

Ich interessiere mich sehr für Biologie  noch mehr für Chemie. Aber am meisten für 
Mathematik . Me interesa mucho la biología, mucho más la química, pero lo que más son las 
matemáticas. 

 

Also und jetzt könnt ihr mit den Übungen zum Komparativ und Superlativ  lernen: 

 

 



 

 

Meine Freundin und ich: 

Meine Freundin Claudia ist zwei Jahre 1.jünger als ich. 

Sie geht gerne reiten, aber ich schwimme .2............., aber am 3.............sten gehe Schlittschuhe 
laufen . 

Sie ist 5cm gröβer als ich, aber sie wiegt genauso 4.........wie ich. 

Ihre Haare sind schwarz und etwas .5.............meine. 

Ich gehe oft ins Kino, meine Freundin ist eine Filmfanatikerin sie geht 6.....  .......... 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

Lösungen: 

1-lieber. 2-gröβer.  3- am liebsten .  4-viel . 5- länger/kürzer. 6- öfter. 


